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parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 o zahrani¢nich subvencich naruSujicich vnitini trh

CS CS



CS

PROVADECI NARIZEN{ KOMISE (EU) .../...
ze dne 10.7.2023

o podrobnych pravidlech pro vedeni Fizeni Komisi podle narizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 o zahrani¢nich subvencich narusujicich vnitini trh

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 ze dne 14. prosince
2022 o zahrani¢nich subvencich narusujicich vnitini trh?, azejména na ¢l. 47 odst. 1
uvedeného nafizeni,

po konzultaci s poradnim vyborem pro zahrani¢ni subvence,

vzhledem k témto divodum:

(1)

()

(3)

(4)

()

Podle ¢lanku 1 natizeni (EU) 2022/2560 uvedené natfizeni umoziuje provadét Setfeni
zahrani¢nich subvenci, které narusSuji vnitini trh, a tato naruSeni napravovat. Je
nezbytné stanovit konkrétni pravidla a postupy tykajici se mimo jiné predkladani
oznameni podle ¢lanka 21 a 29 nafizeni (EU) 2022/2560, provadéni dotazovani a
poskytovani ustnich prohlaSeni podle ¢lankt 13, 14 a 15 nafizeni (EU) 2022/2560,
predkladani zavazki podle ¢lankti 25 a 31 nafizeni (EU) 2022/2560 a podrobnosti
zvetfejiiovani informaci a prdva na obhajobu podniku, ktery je pfedmétem Setieni,
podle ¢lanku 42 natizeni (EU) 2022/2560.

Podle ¢lanku 20 nafizeni (EU) 2022/2560 musi osoby a podniky oznamovat urcita
velka spojeni zahrnujici podstatné zahrani¢ni financni pfispévky predtim, nez je
spojeni uskute¢néno. Clanek 29 nafizeni (EU) 2022/2560 vyzaduje oznameni
zahrani¢nich finan¢nich piispévkli v souvislosti se zaddvacimi fizenimi, kterd
pfesahuji urcité prahové hodnoty pfed zaddnim zakazky. Nesplnéni oznamovaci
povinnosti ma mimo jiné za nasledek, ze dotcené osobé nebo podniku mohou byt
uloZeny pokuty a pendle. Je proto nutné piesné definovat strany odpovédné za
predloZeni oznameni a obsah informaci, které maji byt v oznameni uvedeny.

Je na osobach nebo podnicich uvedenych v ¢l. 21 odst. 3 a ¢1. 29 odst. 5 natizeni (EU)
2022/2560, aby Komisi poskytly v plném rozsahu a piesné¢ skute¢nosti a okolnosti,
které jsou vyznamné pro pfijeti rozhodnuti o oznamovaném spojeni nebo zahranicnich
finan¢nich piispévcich v souvislosti se zadavacim fizenim.

V z4jmu zjednoduseni ozndmeni a posuzovani ze strany Komise by v pfilohach tohoto
nafizeni mély byt stanoveny standardizované formuldfe. Mohou byt nahrazeny
elektronickymi formulafi, v nichZ jsou pozadovany tytéz informace.

V souladu s ¢l. 10 odst. 3 natizeni (EU) 2022/2560 by Komise méla v ptipadech, kdy
ma na zakladé predbézného piezkumu dostatek informaci o tom, Ze podniku byla
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(6)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

poskytnuta zahrani¢ni subvence, kterd narusuje vnitini trh, zahajit hloubkové Setfeni,
aby mohla shromdzdit dalsi informace k posouzeni existence zahrani¢ni subvence a
jejich skutecnych nebo moznych rusivych ucinkd. Je nezbytné stanovit pravidla
tykajici se lhit, v nichz mlize podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, a dalsi osoby, vcetné
Clenskych stath a tieti zemé, ktera zahrani¢ni subvenci poskytla, predlozit své
pfipominky k rozhodnuti Komise zahdjit hloubkové Setfeni v souladu s ¢l. 40 odst. 1
natizeni (EU) 2022/2560.

Podle ¢l. 13 odst. 7 natizeni (EU) 2022/2560 se mize Komise pfi provadéni Setfeni
dotazovat jakékoli fyzické nebo pravnické osoby, kterd s tim souhlasi, za GCelem
ziskani informaci souvisejicich s pfedmétem Setfeni. Pfi respektovani potieby zajistit
pravni spravedlnost a transparentnost by Komise méla pied dotazovanim fyzickych
nebo pravnickych osob, které s dotazovanim souhlasi, tyto osoby informovat o
pravnim zakladu dotazovéani. Osoby, s nimiz se dotazovani provadi, by mély byt
rovné¢z informovany o ucelu dotazovani a mély by mit moznost vyjadrit se k zdznamu
tohoto dotazovéani. Komise by méla stanovit lhlitu, ve které ji mize dotazovana osoba
sd¢lit pripadné pripominky k zdznamu dotazovani.

Podle ¢l. 14 odst. 2 pism. c¢) a ¢lanku 15 nafizeni (EU) 2022/2560 muze Komise pii
provadéni inspekci v rdmci Unie nebo mimo ni pozadat kteréhokoli zastupce nebo
pracovnika podniku nebo sdruzeni podnikl o vysvétleni skutecnosti nebo dokumentt
tykajicich se pfedmétu a ucelu inspekce a zaznamenat odpovédi. Zaznamenana ustni
prohlaseni by méla byt k dispozici zplnomocnénému zastupci podniku nebo sdruzeni
podnikti. V pfipad¢ vysvétleni poskytnutych neopravnénym pracovnikem by mél
podnik nebo sdruzeni podnikli dostat pftilezitost vyjadfit se k zaznamenanym
vysvétlenim.

Podle ¢l. 13 odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560 jsou ¢lenské staty povinny poskytnout
Komisi veskeré informace nezbytné k provadeéni Setfeni podle uvedené¢ho nafizeni.
Aby bylo zajisténo, ze Komise bude mit v ramci zaddvacich fizeni vSechny tyto
informace k dispozici, méla by se tato povinnost také vztahovat na vetejné zadavatele
nebo zadavatele odpovédné za ptisluSné zadavaci fizeni.

Aby Komise mohla provést fadné posouzeni pro ucely pfijeti rozhodnuti se zavazky,
které nabidl podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, s cilem napravit naruSeni vnitiniho
trhu, m¢l by byt stanoven postup navrhovani zavazka podle ¢l. 11 odst. 3 nafizeni
(EU) 2022/2560 a lhity pro navrhovani zavazki podle ¢lankt 25 a 31 natfizeni (EU)
2022/2560.

V zajmu zajisténi transparentnosti miZze Komise v pfislusnych piipadech v aktech
ukoncujicich hloubkové Setfeni podle ¢lanku 11 nafizeni (EU) 2022/2560 uloZit
povinnost tykajici se podavani zprav a transparentnosti podle ¢l. 7 odst. 5 a ¢lanku 8
nafizeni (EU) 2022/2560. Tyto povinnosti by mély Komisi umozZnit odhalit ptipadné
naruseni vnitiniho trhu nebo sledovat provadéni jejich aktl pfijatych podle natfizeni
(EU) 2022/2560. Je proto nezbytné vyjasnit formu, obsah a procedurdlni nélezitosti
téchto povinnosti.

Podle ¢l. 42 odst. 1 natizeni (EU) 2022/2560 by v souladu se zasadou dodrZovani
prava na obhajobu mél podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, dostat predtim, nez
Komise pifijme rozhodnuti podle ¢lankt 11, 12, 17, 18, €l. 25 odst. 3, ¢lankd 26, 31
nebo 33 nafizeni (EU) 2022/2560, ptilezitost predlozit své piipominky ke vSem
divodiim, na jejichz zdkladé mé Komise v timyslu pfijmout rozhodnuti. V souladu s
¢l. 42 odst. 4 nafizeni (EU) 2022/2560 je nezbytné stanovit pravidla pro rozsah, v
jakém by mél byt podniku, ktery je pfedmétem Setfeni, umoznén piistup ke spisu
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(12)

(13)

(14)

(15)

Komise. Zatimco podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, by mél mit vzdy pravo ziskat od
Komise nediivérné znéni vS§ech dokumenti uvedenych v odiivodnéni, ptistup ke vSem
dokumentiim ve spisu Komise bez jakychkoli Gprav by mél byt umoznén omezenému
po¢tu urcenych externich pravnich nebo ekonomickych poradci nebo externich
technickych odbornikii jménem podniku, ktery je pfedmétem Setfeni, za podminek,
které budou stanoveny v rozhodnuti Komise. Tento piistup by mél byt v urcitych
situacich omezen, v¢etn¢ ptipadd, kdy by zvetejnéni uréitych dokumentti poskodilo
jejich poskytovatele nebo kdy ptevazuji jiné zajmy.

Podle €l. 42 odst. 4 natizeni (EU) 2022/2560 by Komise méla pii poskytovani ptistupu
ke spisu zajistit ochranu obchodniho tajemstvi a dalSich divérnych informaci. Je proto
nezbytné stanovit podrobna pravidla, kterd Komisi umozni pozadat osoby a podniky,
které predkladaji nebo ptedlozily informace, vcetné dokumentl, aby ve svych
podanich nebo s ohledem na informace v souhrnném oznameni nebo rozhodnuti
oznacily obchodni tajemstvi nebo divérné informace, a kterd rovnéz Komisi umozni
rozhodnout o nakladdani s ur€itymi informacemi v ptipadé neshody ohledné divérnosti.

Jelikoz oznameni s sebou pfindSeji zakonné lhity stanovené v nafizeni (EU)
2022/2560, mely by byt rovnéz stanoveny podminky pro tyto lhiity a urcen den, kdy
ozndmeni nabyvaji u¢innosti. Mél by byt uren zejména pocatek a konec lhit a
okolnosti, které maji za nasledek pozastaveni jiz zapocaté lhity.

Predavani dokumenti Komisi a ze strany Komise by s ohledem na vyvoj informac¢nich
a komunikac¢nich technologii a pfinos tohoto pfeddvani pro Zivotni prostfedi mélo v
zasad¢ probihat prostfednictvim digitalnich prostfedkd. Podle ¢l. 47 odst. 1 pism. a),
b) a h) natizeni (EU) 2022/2560 by se toto mélo vztahovat zejména na oznameni,
odpovédi na zadosti o informace, pfipominky k divodiim, na jejichz zaklad¢ hodla
Komise pfijmout své rozhodnuti uréené podniku, ktery je pfedmétem Setfeni, jakoz i
na zavazky nabidnuté oznamujicimi stranami.

V z&jmu transparentnosti a pravni jistoty by toto natizeni mélo vstoupit v platnost pred
zahajenim uplatiovani natizeni (EU) 2022/2560,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

KAPITOLA |
OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1

Predmét a oblast pusobnosti

V souladu s ¢l. 47 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 stanovi toto nafizeni podrobna pravidla

tykajici se:

1) formy, obsahu a proceduralnich nélezitosti ozndmeni o spojeni podniki;

2) formy, obsahu a procedurdlnich ndlezitosti ozndmeni o zahrani¢nich financ¢nich
piispé€vcich a prohlaSeni o neobdrzeni zahrani¢niho finan¢niho pfispévku v
souvislosti se zadavacimi fizenimi,

3) proceduralnich nalezitosti pro ustni prohlaSeni podle ¢1. 13 odst. 7, €l. 14 odst. 2

pism. ¢) a ¢lanku 15 natizeni (EU) 2022/2560;
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4)

5)
6)
7)

podrobnych pravidel pro zvefejfiovani informaci, piistup ke spisu a davérné
informace podle ¢lankti 42 a 43 natizeni (EU) 2022/2560;

formy, obsahu a proceduralnich naleZitosti pozadavkl na transparentnost;
podrobnych pravidel pro vypocet lhiit;

proceduralnich nalezitosti alhut pro navrhovani zavazka podle ¢lankd 25 a 31
natizeni (EU) 2022/2560.

Cldnek 2
Definice

Pro ucely tohoto natizeni se pouziji tyto definice:

1)

2)

3)

4)

»oznamujicimi stranami® se pro ucely ozndmeni o spojeni podnikli rozumi osoby
nebo podniky, které jsou povinny ptedkladat oznameni podle ¢l. 21 odst. 3 nafizeni
(EV) 2022/2560;

,jinymi zacastnénymi osobami“ se pro ucely ozndmeni o spojeni podnikd rozumi
osoby, které se na navrhovaném spojeni podileji jinak neZ oznamujici strany,
napiiklad prodavajici a podnik nebo jeho ¢ast, ktera je cilem spojeni;

»oznamujicimi stranami“ se pro UCely ozndmeni a prohlaSeni tykajicich se
zahrani¢nich financnich pfispévki pfi zaddvacich fizenich rozumi vSechny
hospodarské subjekty, skupiny hospodaiskych subjektt, hlavni subdodavatelé a
hlavni dodavatelé, na které se vztahuje oznamovaci povinnost v souladu s ¢l. 29
odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560;

»pracovnimi dny* se rozumi vSechny dny kromé¢ sobot, nedéli a dnli pracovniho
volna Komise, jak jsou zvetejnény v Urednim véstniku Evropské unie.

KAPITOLA I
OZNAMENI

Clanek 3
Osoby opravneéné predkladat ozndameni a prohlasent

Oznameni o spojeni podnikll podle €lanku 21 natizeni (EU) 2022/2560 piedkladaji
oznamujici strany uvedené v ¢l. 2 bodé 1. Kazda oznamujici strana odpovida za
spravnost ji poskytnutych informaci.

Oznameni a prohlaseni v ramci zadavaciho fizeni predkladd vefejnému zadavateli
nebo zadavateli hospodaisky subjekt nebo v ptipadé skupin hospodéiskych subjekti,
hlavnich subdodavatelii a hlavnich dodavateld hlavni dodavatel nebo hlavni
koncesionai uvedeny v ¢l. 29 odst. 6 natizeni (EU) 2022/2560 svym jménem a
jménem vsech oznamujicich stran uvedenych v ¢l. 2 odst. 3. Kazda oznamujici strana
odpovidd pouze za spravnost informaci souvisejicich se zahrani¢nimi finan¢nimi
ptispévky, které ji byly poskytnuty.

Pokud oznédmeni nebo prohldseni podepisuji zmocnéni externi zastupci osob nebo
podniki, predlozi tito zastupci pisemny doklad o tom, Ze jsou zmocnéni jednat.
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Clanek 4
Predbézné oznameni o spojeni podnikii

1. Oznameni o spojeni podnikl podle ¢lanku 21 natizeni (EU) 2022/2560 se predkladaji
na formuldfi pro oznamovani spojeni uvedeném v ptiloze 1. Spole¢nd ozndmeni
podle ¢l. 21 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560 se predkladaji na jednom formulafi.

2. Formulaf pro oznamovani spojeni a veSkeré podpirné dokumenty se predkladaji
Komisi v souladu s ¢lankem 25.

3. Oznameni se predkladaji v jednom z ufednich jazykli Unie. Pokud se Komise a
oznamujici strany nedohodnou jinak, je jazyk oznameni rovnéz jazykem fizeni, jakoz
I jakéhokoli nasledného spravniho fizeni pfed Komisi podle natizeni (EU) 2022/2560
tykajiciho se téhoz spojeni podnikii. Podptirné dokumenty se predkladaji v pivodnim
jazyce. Pokud piivodni jazyk dokumentu neni jednim z tfednich jazyka Unie, ptilozi
se preklad do jazyka fizeni.

4. Komise muze na zékladé pisemné zadosti osvobodit zadajici oznamujici stranu od
povinnosti poskytnout ve formulafi ozndmeni stanoveném v piiloze I jakékoli
informace, v¢etné¢ dokumentli, nebo od jakéhokoli jiného pozadavku ve formulari
oznameni, ktery by se takovych informaci tykal.

5. Komise neprodlené pisemné potvrdi oznamujicim stranam, ze obdrzela ozndmeni
a jakoukoli odpovéd’ na dopis zaslany Komisi podle ¢l. 6 odst. 2 a 3.

Cldnek 5
Oznameni a prohlaseni o zahranicnich financnich prispévcich v souvislosti se zadavacimi
Fizenimi
1. Ozndmeni o zahrani¢nich financnich pfispévecich v souvislosti se zaddvacimi

fizenimi se v souladu s ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 podavaji vefejnému
zadavateli nebo zadavateli odpovédnému za pfislusné zadéavaci fizeni za pouZiti
formulare uvedeného v ptiloze I, a to na jednom formuléfi obsahujicim informace o
vSech oznamujicich stranéach, které se ucastni jedné nabidky nebo zadosti o GiCast.

2. Pokud nebyl pfi zadavacich fizenich, ktera dosahuji prahovych hodnot uvedenych v
¢l. 28 odst. 1 pism. a) a ¢l. 28 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560, oznamujicim stranam
v poslednich tfech letech poskytnut teti zemi Z4dny finanéni ptispévek, které
podléhd oznamovaci povinnosti, musi tyto strany misto oznameni piedlozit
prohléseni. ProhlaSeni musi byt vefejnému zadavateli nebo zadavateli odpovédnému
za ptislusné zadavaci fizeni predloZeno zpiisobem predepsanym v ¢asti 7 ivodu a v
oddile 7 ptilohy II, a to na jednom formuléfi. V souladu s ¢l. 4 odst. 3 a ¢l. 29 odst. 1
nafizeni (EU) 2022/2560 nemusi byt v prohlaSeni uvedeny zahrani¢ni financni
ptispévky, jejichz celkova vyse za kazdou tieti zemi je nizs§i nez vySe podpory de
minimis podle ¢l. 3 odst. 2 prvniho pododstavce natfizeni (EU) ¢.1407/2013 za
obdobi tfi po sob¢ jdoucich let ptedchazejicich prohlaseni.

3. Oznameni, vcetné¢ veSkerych podptrnych dokumentd, nebo prohlaSeni predava
vefejny zadavatel nebo zadavatel Komisi v souladu s ¢lankem 26.

4. Oznameni a prohlaseni se vefejnému zadavateli nebo zadavateli ptredkladaji v
jednom z tfednich jazyk Unie. Pokud se Komise a oznamujici strany nedohodnou
jinak, je jazyk ozndmeni nebo prohlaSeni rovnéZ jazykem fizeni, jakoz i jakéhokoli
nasledného spravniho fizeni pfed Komisi podle natfizeni (EU) 2022/2560 tykajiciho
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se téhoz zadavaciho fizeni. Podpurné dokumenty se piedkladaji v ptivodnim jazyce.
Pokud pavodni jazyk nékterého dokumentu neni jednim z ufednich jazykt Unie,
piilozi se preklad do jazyka fizeni.

Komise muze na zéakladé¢ pisemné zadosti oznamujicich stran a po informovani
vefejného zadavatele nebo zadavatele odpovédného za zadavaci fizeni osvobodit
zadajici oznamujici stranu od povinnosti poskytnout ve formuldfi oznédmeni
stanoveném v piiloze II jakékoli informace, véetné dokumentti, nebo od jakéhokoli
jiného pozadavku ve formuléii oznameni, ktery by se takovych informaci tykal.

Komise bezodkladné pisemné potvrdi pfijeti oznameni nebo prohldseni a kazdé
odpovédi na dopis zaslany Komisi podle ¢l. 7 odst. 1 a 3 vefejnému zadavateli nebo
zadavateli odpovédnému za zaddvaci fizeni, pfiCemz kopii potvrzeni zaSle
oznamujicim strandm nebo jejich zmocnénym externim zastupctim.

Cldnek 6
Datum nabyti ucinku oznameni v pripadeé spojovant podnikii

Podle ¢l. 24 odst. 1 natizeni (EU) 2022/2560 je dnem nabyti u¢inku oznameni den,
kdy Komise obdrzi uplné ozndmeni.

Pokud Komise zjisti, Zze informace vcetné¢ dokumentli obsazenych v oznameni jsou
neuplné, neprodlené o tom pisemné informuje oznamujici strany nebo jejich
zmocnéné externi zastupce. V téchto pfipadech nabyva ozndmeni u¢inku dnem, kdy
Komise obdrzi tplné informace.

Po tomto ozndmeni sd€li oznamujici strany neprodlené¢ Komisi veskeré relevantni
informace, véetné podstatnych zmén skutecnosti, které by oznamujici strany musely
oznamit, kdyby tyto informace v dobé ozndmeni znaly nebo mély znat. Pokud by
tyto informace mohly mit vyznamny vliv na posouzeni ozndmeného spojeni ze strany
Komise, miize Komise povazovat oznameni za G¢inné az ode dne, kdy pfislusné
informace obdrzi. Komise o tom neprodlené pisemné informuje oznamujici strany
nebo jejich zastupce.

Pro ucely tohoto ¢lanku se ozndmeni, které obsahuje nespravné nebo zavadéjici
informace, povazuje za neuplné.

Clanek 7

Datum nabyti ucinku ozndmeni a prohlaseni o zahranicnich financnich prispévcich
v souvislosti se zaddavacimi rizenimi

V otevienych zadavacich fizenich ve smyslu ¢lanku 27 smérnice 2014/24/EU
nabyvaji ozndmeni a prohlaSeni ucinku dnem, kdy je Komise obdrzi. Ve
vicefazovych zadavacich fizenich nabyva ucinku oznameni nebo prohlaseni
ptedlozené ve fazi podani Zadosti o ucast, jakoz 1 aktualizované oznameni nebo
aktualizované prohlaSeni predlozené ve fazi podani kone¢né nabidky podle ¢l. 29
odst. 1 posledni véty nafizeni (EU) 2022/2560 dnem, kdy je Komise obdrzi. Pokud
vSak Komise zjisti, ze informace, vcéetné¢ dokumentd, obsazené v obdrzeném
oznameni nebo prohlaSeni jsou nelplné, neprodlené o tom pisemné informuje
oznamujici strany nebo jejich zmocnéné externi zastupce. V téchto piipadech nabyva
oznameni nebo prohlaSeni u¢inku dnem, kdy Komise obdrzi tpIné informace podle
¢l. 29 odst. 4 natizeni (EU) 2022/2560.
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Pokud prislusny vefejny zadavatel nebo zadavatel uplatni sva prava podle ¢l. 56
odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU? nebo ¢l. 76 odst. 4
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU3, a to pozadat o upiesnéni
ozndmeni, prohldseni, aktualizovaného oznameni nebo aktualizovaného prohlaseni
podle ¢l.29 odst. 1 posledni véty a ¢l. 29 odst. 3 natizeni (EU) 2022/2560, a
rozhodne o odmitnuti nabidky nebo Zadosti o ti€ast pro nedostatek uptesnéni, jestlize
nebyly fadné poskytnuty, pak se oznameni nebo prohlaSeni nepovazuje za ucinéné
ani pfedané Komisi.

Po pfedlozeni oznameni, prohlaseni, aktualizovaného oznameni nebo
aktualizované¢ho prohlaseni sdéli oznamujici strany neprodlené Komisi veskeré nové
relevantni informace, véetné zmén skutecnosti, které by oznamujici strany musely
oznamit, kdyby tyto informace znaly nebo mély znat v dobé ptedlozeni uplného
oznameni nebo prohlaSeni nebo aktualizovaného oznameni nebo aktualizovaného
prohlaseni. Pokud by tyto informace mohly mit vyznamny vliv na posouzeni
Komise, mize Komise povazovat oznameni, prohlaSeni, aktualizované oznameni
nebo aktualizované prohlaSeni za ti¢inné az ode dne, kdy piislusné informace obdrzi.
Komise neprodlené pisemné informuje o datu nabyti ucinku oznamujici strany
oznameni v souvislosti se zadavacimi fizenimi nebo jejich externi zastupce, jakoz i
ptislusného vetejného zadavatele nebo zadavatele.

Pro ucely tohoto Clanku, a aniz jsou dotCeny ¢lanky 17, 29 a 33 nafizeni (EU)
2022/2560, se oznameni, které obsahuje nespravné nebo zavadégjici informace,
povazuje za neuplné.

KAPITOLA III
SETRENI KOMISE

Clanek 8
Lhiita pro predlozeni pripominek po zahdjeni hloubkového Setreni

Pokud Komise zahaji hloubkové Setfeni podle €l. 10 odst. 3 nafizeni (EU)
2022/2560, stanovi Komise lhiitu, v niZ mohou podnik, ktery je pfedmétem Setient,
jakakoli jind fyzickd nebo pravnicka osoba, Clenské staty a tieti zemé, ktera
zahrani¢ni subvenci poskytla, ptedlozZit své pisemné pfipominky a kterd za béZnych
okolnosti nepiekro¢i jeden mésic ode dne, kdy byl podnik, ktery je predmétem
Setfeni, o rozhodnuti informovéan, nebo ve vSech ostatnich piipadech ode dne
zvefejnéni souhrnného ozndmeni rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie.
Ptipominky se pfedkladaji v souladu s ¢lanky 25 a 26.

V tadné odiavodnénych piipadech mize Komise lhiitu stanovenou v odstavei 1
prodlouzit.

Pokud podéni obsahuje diivérné informace, ptredlozi ptedkladajici osoba s daveérnym
znénim podani soucasné i znéni, které ditvérné neni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. Unora 2014 o zadavéani vefejnych
zakazek a o zruSeni smérnice 2004/18/ES (Uf. vést. L 94, 28.3.2014, s. 65).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. unora 2014 o zadavani zakazek
subjekty plsobicimi v odvétvi vodniho hospodarstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o
zruSeni smérnice 2004/17/ES (Ut. vést. L 94, 28.3.2014, s. 243).
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Clének 9
Dotazovani

Pokud Komise provadi dotazovani osoby v souladu s ¢l. 13 odst. 7 nafizeni (EU)
2022/2560, uvede na zacatku dotazovani pravni zaklad a Gi¢el dotazovani a informuje
dotazovanou osobu, ze o dotazovani provede zaznam.

Dotazovani provadéné podle ¢l. 13 odst. 7 nafizeni (EU) 2022/2560 muze byt
zaznamenano v jakékoli podob¢.

Kopie zaznamenané podoby dotazovani se poskytne osobé, s niz bylo dotazovani
provadeéno, aby se k ni mohla ve lhité stanovené Komisi vyjadfit.

Cldnek 10
Ustni prohldseni béhem inspekci
Pokud ufednici nebo jiné doprovazejici osoby povérené Komisi zadaji opravnéné
externi zastupce nebo pracovniky podniku nebo sdruzeni podnikti o vysvétleni podle

¢l. 14 odst. 2 pism. c¢) nebo ¢lanku 15 nafizeni (EU) 2022/2560, mohou byt tato
vysvétleni dolozena v jakékoli podobé.

Po inspekei se dotéenému podniku nebo sdruzeni podniki poskytne kopie veskeré
dokumentace potizené podle odstavce 1.

Jestlize néktery zaméstnanec podniku nebo sdruzeni podnikii, ktery neni nebo nebyl
ze strany podniku nebo sdruZzeni podnikli opravnén podat vysvétleni jménem
podniku nebo sdruzeni, Komisi vysvétleni podal, stanovi Komise lhtitu, béhem které
muze podnik nebo sdruzeni podnikli pfedat Komisi jakoukoliv zménu vysvétleni
podaného timto zaméstnancem. Zmény se doplni do vysvétleni doloZenych podle
odstavce 1.

Clanek 11

Informace od verejnych zadavatelii a zadavatelit odpovédnych za zadavaci rFizeni

Povinnost ¢lenskych statd podle ¢l. 13 odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560 poskytnout
Komisi na jeji Zadost veskeré informace nezbytné k provedeni Setfeni podle nafizeni
(EU) 2022/2560 se vztahuje zejména na vefejné zadavatele a zadavatele odpovédné
za piislusna zadavaci fizeni, ktefi maji informace tykajici se Setfeni.

PtisluSny vetejny zadavatel nebo zadavatel predd Komisi spolu s ozndmenim kopie
dokumentii pouzitych pii ptipravé zadavaci dokumentace, vcetné piipadného
pruzkumu a interniho rozpoctu pro danou vetejnou zakazku, pokud jsou k dispozici,
jakoz 1 kopie veskerych dalSich dokumentt, které ptisluSny vefejny zadavatel nebo
zadavatel povazuje pro Setfeni za zasadni. Pokud oznamujici strany piedlozi
informace podle oddilu 4 pfilohy II, pfeda pfislusny vefejny zadavatel nebo
zadavatel rovnéz kopie vSech predlozenych nabidek tykajicich se daného zadavaciho
fizeni. Pokud nabidky jest¢ nebyly pfedlozeny nebo nejsou v dobé ozndmeni k
dispozici, ptedaji se kopie Komisi, jakmile budou k dispozici. Pokud pfislusny
vefejny zadavatel nebo zadavatel nepfeda nebo neni schopen pfedat Komisi kopie
vSech dokumentt, které jsou pro Setfeni relevantni, pozada jej Komise o pfedani
kopii konkrétnich dokumentu, které jsou pro Setfeni Komise relevantni.
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Clanek 12
Predlozeni informaci o neprimérené vyhodné nabidce

V rozsahu, v jakém je oznamujici strany neposkytly jiz ve svém ozndmeni
predlozeném podle ¢lanku 29 natizeni (EU) 2022/2560, se odiivodnéni a souvisejici
podplirné dokumenty uvedené ve formuléfi stanoveném v ptiloze II, které se tykaji
posouzeni nepfimétené vyhodné povahy nabidky, predkladaji Komisi ve lhitach a ve
formatu stanoveném v clanku 8 a mohou byt predlozeny béhem piedbézného
prezkumu.

Pokud se oznamuijici strany rozhodnou vyuzit moznosti podat odtivodnéni, ptilozi k
tomuto podani veskeré souvisejici podpirné dokumenty uvedené ve formulari
stanoveném v priloze I, aby své tvrzeni dolozily.

Pii poskytovani podplirnych dokument podnik, ktery je pfedmétem Setieni, urci
veskeré informace, které povazuje za divérné, fddn€ odivodni svlij pozadavek na
divérnost a poskytne samostatné znéni, které diitvérné neni.

KAPITOLA IV

ZAVAZKY, TRANSPARENTNOST A PODAVANI ZPRAV

Clének 13
Lhiity pro predlozeni zavazkii v ramci ozndmenych spojeni

Pokud jde o spojeni oznamena Komisi podle ¢lanku 21 natfizeni (EU) 2022/2560,
zavazky nabizené pro ucely rozhodnuti, které ma byt pftijato podle ¢l. 25 odst. 3
pism. a) natizeni (EU) 2022/2560 se Komisi ptedlozi nejpozdé&ji 65 pracovnich dnii
ode dne zahajeni hloubkového Setieni podle ¢l. 25 odst. 2 natizeni (EU) 2022/2560.

Pokud je podle ¢l. 24 odst. 4 natizeni (EU) 2022/2560 prodlouZena lhiita pro pfijeti
rozhodnuti podle ¢l. 25 odst. 3 natizeni (EU) 2022/2560, pak se lhita pro piedlozeni
zavazkl v délce 65 pracovnich dnli automaticky prodlouZi o stejny pocet pracovnich
dnt.

Za vyjimecnych okolnosti mize Komise zavazky posoudit, i kdyz byly nabidnuty po
uplynuti piislusné lhity pro jejich pfedlozeni, jak je stanovena v tomto ¢lanku. Pti
rozhodovani o tom, zda za téchto okolnosti zohlednit nabidnuté zavazky, ptihlédne
Komise zejména k potiebé splnit pozadavky postupu projednavani ve vyboru
uvedeného v ¢l. 48 odst. 2 natizeni (EU) 2022/2560.

Clanek 14

Lhuty pro predloZeni zavazkii v ramci Setreni v souvislosti se zaddavacimi rizenimi

Pokud jde o zahrani¢ni finanéni pfispévky ozndmené Komisi v souvislosti se
zadavacimi fizenimi podle ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560, zavazky nabidnuté
dotéenymi hospodaiskymi subjekty podle ¢l. 31 odst. 1 natizeni (EU) 2022/2560 se
Komisi ptedlozi nejpozdéji do 50 pracovnich dnli ode dne zahajeni hloubkového
Setfeni. V zavislosti na jejich rozsahu a po konzultaci s vefejnym zadavatelem nebo
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zadavatelem lze zavazky, které Komise obdrzela, povazovat za fadné¢ odivodnény
vyjimecny piipad pro prodlouzeni lhity pro piijeti rozhodnuti o ukonceni
hloubkového Setieni ve smyslu ¢1. 30 odst. 5 nafizeni (EU) 2022/2560.

2. Za vyjimecnych okolnosti mize Komise zohlednit zdvazky nabidnuté po uplynuti
lhity stanovené v odstavci 1. P rozhodovani o tom, zda za téchto okolnosti
zohlednit nabidnuté zdvazky, ptihlédne Komise zejména k potiebe splnit pozadavky
postupu projednavani ve vyboru uvedeného v ¢l. 48 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560.

Clanek 15
Postup pro predkladani zavazkii

1. Zévazky nabidnuté podnikem, ktery je pfedmétem Setfeni, se predlozi Komisi v
souladu s ¢lankem 25 pro rozhodnuti podle ¢l. 25 odst. 3 pism. a) natizeni (EU)
2022/2560 nebo v souladu s ¢lankem 26 pro rozhodnuti podle ¢l. 31 odst. 1 nafizeni
(EV) 2022/2560.

2. Pfi nabizeni zavazki podnik, ktery je predmétem Setfeni, zdroven uréi veskeré
informace, které povazuje za diivérné, tento pozadavek na divérnost fadné odivodni
a poskytne samostatné znéni zavazki, které neni diverné.

3. V fizenich podle kapitol 3 a 4 nafizeni (EU) 2022/2560 podepisuji z&vazky
oznamujici strany a vSechny jiné¢ z(castnéné osoby, kterym zavazky ukladaji
povinnosti.

Clanek 16

Transparentnost a podavani zprav

V pfislusnych ptipadech miize Komise rozhodnutim vydanym na zakladé hloubkového Setfeni
podle clanku 11 natfizeni (EU) 2022/2560 ulozit podniku povinnost transparentnosti a
povinnost podavani zprav podle ¢l. 7 odst. 5 a ¢lanku 8 nafizeni (EU) 2022/2560. Tyto
povinnosti mohou souviset s poskytovanim informaci tykajicich se nékteré z té€chto situaci:

a)  zahrani¢ni finan¢ni pfispévky obdrzené béhem stanoveného obdobi pocinaje
dnem nésledujicim po dni pfijeti rozhodnuti o uloZeni této povinnosti;

b) cast ve spojenich nebo v zadavacich fizenich (pokud podnik, ktery je
pfedmétem Setfeni, poddva nabidku v otevieném fizeni nebo Zadost o ucast ve
vicefazovém zadavacim fizeni) b&hem stanoveného obdobi pocinaje dnem
nasledujicim po dni pfijeti rozhodnuti o uloZeni této povinnosti,

C)  provadéni rozhodnuti se zavazky ptijatého podle ¢l. 11 odst. 3, ¢l. 25 odst. 3
pism. a) nebo ¢l. 31 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560, rozhodnuti s napravnymi
opatfenimi pfijatého podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560, rozhodnuti o
zakazu spojeni ptijatého podle ¢l. 25 odst. 3 pism. ¢) nafizeni (EU) 2022/2560
nebo rozhodnuti zakazujiciho zadani zakazky pfijatého podle ¢l. 31 odst. 2
natizeni (EU) 2022/2560.

10
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KAPITOLA V
PREDKLADANI PRIPOMINEK

Clanek 17
Predkladani pripominek
Pokud Komise podle ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 informuje podnik, ktery
je pfedmétem Setfeni, o diivodech, na jejichz zéklad¢ hodla piijmout své rozhodnuti,
stanovi lhitu nejméné deseti pracovnich dntl, ve které miize tento podnik ptfedlozit

pisemné piipominky. Komise neni povinna zohledilovat pisemna vyjadreni obdrzena
po uplynuti této lhuty.

Podnik, ktery je pfedmétem Setieni, predlozi Komisi v souladu s ¢lanky 25 a 26
veskeré pisemné pfipominky, jakoz i piislusné dokumenty potvrzujici skutecnosti
uvedené v téchto pfipominkach.

Pokud Komise podle ¢l. 42 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560 pfijme prozatimni
rozhodnuti o pfedbéZznych opatienich, stanovi lhitu, ve které miize podnik, ktery je
predmétem Setfeni, predlozit k tomuto rozhodnuti pisemné ptipominky. Jakmile
podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, ptedlozi své pfipominky, pfijme Komise
kone¢né rozhodnuti o predbéznych opatienich, kterym prozatimni rozhodnuti zrusi,
zméni nebo potvrdi. Pokud podnik, ktery je pfedmétem Setieni, nepiedlozi pisemné
pfipominky ve lhaté stanovené Komisi, prozatimni rozhodnuti se stane po uplynuti
dané lhiity konecnym.

V piipad¢ potieby a na zékladé¢ odivodnéné zadosti predlozené podnikem, ktery je
pfedmétem Setfeni, mize Komise pfed uplynutim plvodni lhity prodlouzit lhity
stanovené v souladu s odstavci 1 a 3.

KAPITOLA VI

POUZITI INFORMACI A NAKLADANI S DUVERNYMI

INFORMACEMI

Clanek 18
Pouziti informaci Komisi

Podle ¢l. 43 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 mize poskytovatel informaci souhlasit
s tim, ze Komise bude opravnéna pouzit informace ziskané podle uvedeného natizeni
k jinym uc¢elim, nez pro které byly tyto informace piivodné Komisi ziskany.

Pokud poskytovatel informaci poskytne Komisi vyjimku podle ¢l. 43 odst. 1 nafizeni
(EU) 2022/2560, uvede, které konkrétni informace umoziuje pouzit pro ucely jiné,
nez pro které byly ziskany, a zdivodni, pro¢ by tyto informace byly pro tyto jiné
ucely relevantni, a to 1 pfi uplatnéni jinych aktt Unie.

Pokud Komise pozada poskytovatele informaci o poskytnuti vyjimky podle ¢l. 43
odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560, uvede Komise informace, kterych se tato zadost
tyka, a ucely, pro které hodla tyto informace pouzit. Uely pouziti téchto informaci
ze strany Komise nesmi byt jiné, nez ty, kter¢ Komise uvedla a které poskytovatel
odsouhlasil.

11
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Clanek 19
Oznacovani a ochrana ditvérnych informaci

Nestanovi-li ¢lanek 20 tohoto nafizeni a ¢lanek 42 natizeni (EU) 2022/2560 jinak, a
aniz je dotCen odstavec 6, Komise nezvefejni informace, v€etné dokumentti, ani k
nim neposkytne pfistup, pokud obsahuji obchodni tajemstvi nebo jiné¢ diveérné
informace.

Pii z&dosti o informace podle ¢lanku 13 nafizeni (EU) 2022/2560, pii dotazovani
osoby podle ¢l.13 odst. 7 nafizeni (EU) 2022/2560 nebo pii zadosti o ustni
vysvétleni béhem inspekei podle ¢lanka 14 a 15 natfizeni (EU) 2022/2560 informuje
Komise tyto osoby, podniky nebo sdruzeni podnikt, Ze poskytnutim informaci
Komisi souhlasi s tim, ze k témto informacim muze byt poskytnut pfistup podle
clanku 20. Pokud Komise obdrzi informace od poskytovatelli informaci jinym
zpisobem, informuje tyto poskytovatele informaci, ze pfistup k jimi poskytnutym
informacim muze byt poskytnut podle ¢lanku 20.

Aniz jsou dotCeny clanky 8 a 15, mize Komise ve stanovené lhaté pozadat
poskytovatele informaci, ktefi poskytuji dokumenty nebo jiné informace podle
nafizeni (EU) 2022/2560, aby:

a)  oznadili dokumenty nebo ¢asti dokumentt ¢i jiné informace, které podle nich
obsahuji obchodni tajemstvi nebo jiné divérné informace;

b)  oznacili osoby, ve vztahu k nimzZ jsou tyto dokumenty nebo jiné informace
povazovany za duveérné;

c)  dolozili sva tvrzeni o obchodnim tajemstvi a jinych divérnych informacich, a
to pro kazdy dokument nebo jeho Cast ¢i jinou informaci;

d)  poskytli Komisi neduvérné znéni dokumentli nebo jejich ¢asti nebo jinych
informaci, v némz jsou obchodni tajemstvi a jiné duvérné informace upraveny
jasnym a srozumitelnym zpiisobem;

e)  poskytli struény, nedivérny a jasny popis kazdé upravené informace.

Komise pozada podnik, ktery je predmétem Setfeni, aby ve stanovené lhité urcil ¢asti
souhrnného oznameni podle ¢lanku 40 nafizeni (EU) 2022/2560 nebo rozhodnuti
podle ¢lanki 11, 25 a 31 nafizeni (EU) 2022/2560, které podle jeho nazoru obsahuji
obchodni tajemstvi nebo jiné divérné informace, a to pied zvetejnénim souhrnného
oznameni nebo rozhodnuti. Pokud jsou oznafena obchodni tajemstvi nebo jineé
daveérné informace, podnik, ktery je predmétem Setieni, toto oznaceni odiivodni ve
lhiite stanovené Komisi.

Pokud poskytovatel informaci nebo podnik, ktery je predmétem Setieni, neoznaci
informace, které povazuje za davérné, v souladu s pozadavky stanovenymi v
odstavcich 3 a 4, mize Komise ptedpokladat, ze doty¢né informace neobsahuji
divérné informace.

Pokud se Komise domniva, ze urcité informace, o nichz poskytovatel informaci nebo
podnik, ktery je pfedmétem Setteni, tvrdi, ze jsou diivérné, mohou byt zvetejnény, a
to bud’ proto, ze tyto informace neptedstavuji obchodni tajemstvi nebo jiné divérné
informace, nebo proto, ze existuje pfevazujici zdjem na jejich zvefejnéni, informuje
poskytovatele informaci nebo podnik, ktery je pfedmétem Setieni, o svém zameéru
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tyto informace zvefejnit. Pokud poskytovatel informaci nebo podnik, ktery je
pfedmétem Setieni, vznese namitky do péti pracovnich dnil poté, co byl informovan o
umyslech Komise, mize Komise pfijmout rozhodnuti, v némz stanovi datum, po
némz budou informace zpfistupnény, nebo v piipadé odstavce 4 zvefejnény v
souhrnném oznameni nebo v rozhodnuti. Tento den musi byt nejméné pét pracovnich
dni od data ozndmeni rozhodnuti Komise. Rozhodnuti se oznami dotéené fyzické
nebo pravnické osobg.

Tento clanek nebrani Komisi, aby v nezbytném rozsahu vyuzila a zvefejnila
informace prokazujici existenci zahrani¢ni subvence narusujici hospodaiskou soutéz.

KAPITOLA VII
PRISTUP KE SPISU

Cldanek 20
Pristup ke spisu Komise a pouZiti dokumentii

Poté, co Komise informuje podnik, ktery je pfedmétem Setieni, o diivodech, na
jejichz zakladé hodla ptijmout urcité rozhodnuti, mize podnik, ktery je predmétem
Setfeni, pozddat o pfistup ke spisu Komise podle ¢l. 42 odst. 4 natizeni (EU)
2022/2560.

Prévo nahliZet do spisu Komise se nevztahuje na:
a)  interni dokumenty Komise;

b) interni dokumenty organt ¢lenskych statii nebo tfetich zemi, véetné organt pro
hospodatskou soutéz a vefejnych zadavatelt nebo zadavatela;

c)  korespondenci mezi Komisi a organy ¢lenskych statti nebo tietich zemi, véetné
organti pro hospodaiskou soutéz a vefejnych zadavateli nebo zadavateld;

d)  korespondenci mezi organy ¢lenskych statl a mezi ¢lenskymi staty a tietimi
zemémi.

Pii poskytovani piistupu ke spisu poskytne Komise podniku, ktery je predmétem
Setfeni, nedivérné znéni vSech dokumentli uvedenych v odiivodnéni, na jehoz
zaklade¢ hodla pfijmout rozhodnuti.

AniZz jsou dotéeny odstavce 2 a 5, Komise rovnéZ poskytne pftistup ke vSem
dokumentim ve svém spisu, a to bez jakychkoli Uprav z divodu zachovéni
duvérnosti, a za podminek zpfistupnéni, které budou stanoveny v rozhodnuti Komise.
Podminky zpftistupnéni se stanovi v souladu s nésledujicim:

a)  Pristup k dokumentim podle tohoto odstavce se umozni pouze omezenému
poctu urcenych externich pravnich a ekonomickych poradcii a externich
technickych odbornikli povéfenych podnikem, ktery je predmétem Setfeni,
jejichz jména byla Komisi pfedem sd€lena.

b)  Urceni externi pravni a ekonomicti poradci a externi techniéti odbornici musi
byt podniky, zaméstnanci podnikli nebo byt v postaveni srovnatelném s
postavenim zaméstnanci podnikd. VSichni jsou vazani podminkami
zptistupnéni;

c) Osoby uvedené na seznamu urCenych externich pravnich a ekonomickych
poradct a externich technickych odbornikii nesmé&ji byt ke dni rozhodnuti
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Komise, kterym se stanovi podminky zpfistupnéni, v pracovnim poméru k
podniku, ktery je pfedmétem Setfeni, ani soucasti jeho vedeni, ani v postaveni
srovnatelném s postavenim zaméstnance nebo vedouciho pracovnika podniku,
ktery je pfedmétem Setfeni. Pokud urCeny externi pravni nebo ekonomicky
poradce nebo externi technicky odbornik nasledné vstoupi do takového poméru
s podnikem, ktery je pfedmétem Setfeni, a to bud’ v pribéhu Setfeni, nebo
béhem tfi let od skoncCeni Setfeni Komise, urCeny externi pravni nebo
ekonomicky poradce nebo externi technicky odbornik a podnik, ktery je
predmétem Setfeni, neprodlen¢ informuji Komisi o podminkach daného
poméru. Uréeny externi pravni nebo ekonomicky poradce nebo externi
technicky odbornik rovnéz poskytne Komisi ujisténi, Ze jiz nema pfistup
k informacim nebo dokumentim obsazenym ve spisu, do né&jz nahlizel v
souladu s timto odstavcem, a které Komise neposkytla podniku, ktery je
pfedmétem Setfeni. Komisi rovnéz poskytne ujisténi, Ze bude i nadale
dodrzovat pozadavky uvedené v pismenech d) a e) tohoto odstavce.

d)  Urceni externi pravni a ekonomicti poradci a externi techni¢ti odbornici nesmi
zptistupnit zadny z poskytnutych dokumentli ani jejich obsah zadné fyzické
nebo pravnické osobé, ktera neni vdzana podminkami zptistupnéni.

e) Urceni externi pravni a ekonomicti poradci a externi techni¢ti odbornici nesmi
pouzit zadny z poskytnutych dokumentd ani jejich obsah jinak nez pro ucely
uvedené v odstavci 10 nize.

Komise v podminkach zptistupnéni stanovi technické prostiedky zpiistupnéni a dobu
jeho trvani. Zptistupnéni pro urené pravni a ekonomické poradce a technické
odborniky mtize byt provedeno elektronickymi prostfedky nebo (v ptipadé nekterych
nebo vSech dokumentil) pouze v prostorach Komise. Za vyjime¢nych okolnosti mize
Komise rozhodnout, Ze poskytne ptistup podle podminek zptistupnéni uvedenych
V odstavci 4 k urcitym dokumentiim nebo Ze poskytne piistup k ¢aste€né upravenym
dokumenttim, pokud dospéje k nazoru, ze ijma, kterou by poskytovatel informaci
pravdépodobné utrpél zvefejnénim za danych podminek zptistupnéni, by prevazila
nad vyznamem zvefejnéni pro vykon prava na obhajobu. Aniz je dotéen odstavec 2,
Komise provede podobné posouzeni dilezitosti zvefejnéni, kdyz zvazuje, zda je
nutné, aby zvefejnila nebo ¢asteCné zvetejnila korespondenci mezi Komisi a organy
vefejné spravy Clenskych statl nebo tretich zemi a jiné druhy citlivych dokumentt
poskytnutych organy vetfejné spravy cClenskych stati nebo tfetich zemi. Pied
zvefejnénim takové korespondence nebo dokumentii Komise konzultuje organy
¢lenského statu nebo tieti zemé.

Urceni externi pravni a ekonomicti poradci a externi techni¢ti odbornici uvedeni
V odst. 4 pism. a) mohou do jednoho tydne od obdrzeni piistupu ke spisu podle
podminek zpfistupnéni predlozit Komisi odivodnénou zadost o pfistup k
nedivérnému znéni kteréhokoli dokumentu ve spisu Komise, jenz podniku, ktery je
predmétem Setfeni, dosud nebyl poskytnut podle odstavce 3, s cilem zptistupnit tento
dokument podniku, ktery je pfedmétem Setfeni. Nebo mohou podat odivodnénou
zadost o rozSifeni podminek zpfistupnéni na dal$i urcené externi pravni a
ekonomické poradce nebo externi technické odborniky. Takovy dodatecny ptistup k
nedivérnému znéni dokumentli nebo rozSifeni na dal$i osoby lze udélit pouze
vyjimecné a za predpokladu, ze se prokdze, ze je pro podnik, ktery je predmétem
Setfeni, zdsadni pro fadny vykon jeho prava na obhajobu.
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10.

Pro ucely pouziti odstavce 5 nebo 6 muze Komise pozadat poskytovatele informaci,
ktery ptedlozil ptislusné dokumenty, o poskytnuti nedivérné verze dokumentti podle
¢l. 19 odst. 3.

Pokud Komise usoudi, ze nékterd ze zadosti podle odstavce 6 je opodstatnénd s
ohledem na potiebu zajistit, aby podnik, ktery je pfedmétem Setfeni, mohl G¢inné
vykonavat sva prava na obhajobu, mu bud’ zpfistupni nediivérnou verzi dokumentu,
nebo pfijme rozhodnuti, kterym rozsifi podminky zpfistupnéni dotcenych
dokumenti.

Kdykoli v pribéhu fizeni mize Komise misto zplisobu zptistupnéni spisu podle
odstavce 4 — nebo v kombinaci s nim — zptistupnit nékteré nebo vSechny dokumenty,
jejichz obsah byl upraven podle ¢l. 19 odst. 3, s cilem zabréanit nepfiméfenému
zdrzeni nebo administrativni zatézi.

Informace ziskané prostfednictvim pfistupu ke spisu se pouziji pouze pro ucely
ptislusnych fizeni v ramci uplatiiovani natizeni (EU) 2022/2560.

KAPITOLA VIl
LHUTY

Clanek 21
Lhiity

Lhiity uvedené v natizeni (EU) 2022/2560 nebo v tomto nafizeni nebo stanovené
Komisi podle téchto nafizeni se vypocitaji v souladu s nafizenim Rady (EHS,
Euratom) ¢. 1182/71* a se zvlastnimi pravidly stanovenymi v odstavci 2 tohoto
¢lanku a v ¢lanku 22. V ptipadé rozporu jsou rozhodujici ustanoveni tohoto natizeni.

Lhuty zac¢inaji béZet v pracovni den nésledujici po udalosti, na niz odkazuje piislusné
ustanoveni nafizeni (EU) 2022/2560 nebo tohoto natizeni.
Clanek 22
Uplynuti [hiit

Lhita vypoctena v pracovnich dnech kon¢i uplynutim svého posledniho pracovniho
dne.

Lhita stanovena Komisi v podobé konkrétniho kalendainiho data kon¢i uplynutim
stanoveného dne.

Clanek 23
Pozastaveni lhut v pripadé spojovani podniku

Komise mtize pozastavit lhlity uvedené v ¢€l. 24 odst. 1 pism. a) a b) natizeni (EU)
2022/2560, podle ¢l. 24 odst. 5 natizeni (EU) 2022/2560, nebo na zakladé nékterého
z téchto diivodu:

Natizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 ze dne 3. ¢ervna 1971, kterym se urcuji pravidla pro lhtty,
data a terminy (Ut. vést. L 124, 8.6.1971, s. 1).
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b)

d)

informace, které Komise zadala podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560
od oznamujicich stran nebo jinych zacastnénych osob, nejsou poskytnuty nebo
nejsou poskytnuty v plném znéni ve lhité stanovené Komisi;

informace, které¢ Komise zadala podle ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2560
od jinych podniki nebo sdruzeni podnikl, nejsou poskytnuty nebo nejsou
poskytnuty v plném znéni ve lhité stanovené Komisi kvili okolnostem, za
které nese odpovédnost jedna z oznamujicich stran nebo z kterychkoli jinych
zucastnénych osob;

jedna z oznamujicich stran nebo z kterychkoli jinych zucastnénych osob se
odmitla podrobit inspekci, kterou ma provést Komise na zaklade¢ ¢l. 14 odst. 1
a ktera byla nafizena rozhodnutim podle ¢l. 14 odst. 3 nafizeni (EU)
2022/2560, nebo odmitla spolupracovat pti provadéni této inspekce v souladu s
¢l. 14 odst. 2 natizeni (EU) 2022/2560;

oznamujici strany nesdélily Komisi relevantni informace, vcéetné zmén
skute¢nosti takového druhu, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 3.

Pokud Komise podle odstavce 1 pozastavi lhutu uvedenou v ¢l. 24 odst. 1 pism. a) a
b) natizeni (EU) 2022/2560, pozastavi se lhita v pfipadech uvedenych v:

a)

b)

odst. 1 pism. a) a b) na dobu od konce lhiity stanovené v zadosti o informace
do obdrzeni Uplnych a spravnych pozadovanych informaci nebo do okamziku,
kdy Komise informuje oznamujici strany nebo jiné zucastnéné osoby o tom, ze
s ohledem na vysledky probihajiciho pfezkumu nebo s ohledem na vyvoj trhu
jiz nejsou pozadované informace nezbytné;

odst. 1 pism.c) na dobu od neaspé$ného pokusu provést inspekci do
skute¢ného dokonceni inspekce nafizené rozhodnutim nebo do okamziku, kdy
Komise informuje oznamujici strany nebo jiné zucastnéné osoby o tom, Ze s
ohledem na vysledky probihajiciho Setfeni nebo s ohledem na vyvoj trhu jiz
neni nafizena inspekce nezbytna;

odst. 1 pism. d) na dobu od okamziku, kdy méla Komise obdrzet piislusné
informace, véetné zmén skute€nosti, do okamziku, kdy Komise obdrzi Uplné a
spravné informace, nebo do okamziku, kdy Komise informuje oznamujici
strany o tom, Ze s ohledem na vysledky probihajiciho Setfeni nebo s ohledem
na vyvoj trhu jiz ony informace nejsou nezbytné.

Pozastaveni lhity za¢ina pracovni den nasledujici po dni, ve kterém doslo k udalosti
zpusobujici pozastaveni. Kon¢i uplynutim dne, kdy divod pro pozastaveni odpadne.
Pokud tento den neni pracovnim dnem, pozastaveni lhity konci uplynutim
nasledujiciho pracovniho dne.

Komise v pfiméfené dobé zpracuje vSechny udaje, které obdrzela v ramci Setfeni a
které ji dovedly k zavéru, ze pozadované informace nebo nafizena inspekce jiz
nejsou nezbytné ve smyslu odst. 2 pism. a), b) a c).

Clanek 24

Pozastaveni [hiit pri predbéznych prezkumech v souvislosti se zaddavacimi rizenimi

Pokud Komise pozastavi lhitu pro piedbézny ptrezkum podle ¢l. 30 odst. 6 nafizeni (EU)
2022/2560, zacind toto pozastaveni béZet nasledujici pracovni den po uplynuti lhity 20
pracovnich dni. Kon¢i uplynutim dne, kdy bylo Komisi ptedlozeno uplné aktualizované
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oznameni. Pokud tento den neni pracovnim dnem, pozastaveni lhity kon¢i uplynutim
nésledujiciho pracovniho dne.

KAPITOLA IX
PREDAVANI A PODPIS DOKUMENTU

Clanek 25
Predavani a podpis dokumentii v pripadé spojovani podnikii

Predavani dokumentti Komisi a od Komise podle natizeni (EU) 2022/2560 a tohoto
nafizeni se uskutecnuje digitalnimi prostfedky, s vyjimkou pfipadi, kdy Komise
vyjimecné povoli pouziti prostiedkli uvedenych v odstavcich 6 a 7.

Je-li vyzadovan podpis, musi byt dokumenty predkladané Komisi digitdlnimi
prostfedky podepsany za pouziti alesponi jednoho kvalifikovaného elektronického
podpisu, ktery spliiuje pozadavky stanovené v natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 910/2014°,

Technické specifikace tykajici se zpusobu piedavani a podpisu mohou byt
zvetejnény v Urednim véstniku Evropské unie a zptistupnény na internetovych
strankach Generalniho feditelstvi Komise pro hospodarskou soutéz.

S vyjimkou formulate obsazeného v piiloze I se vSechny dokumenty predané Komisi
digitalnimi prostfedky v pracovni den povazuji za obdrzené v den, kdy byly zaslany,
za predpokladu, Ze z ¢asového razitka potvrzeni o pfijeti vyplyva, Ze byly obdrZeny
v tento den. Formuldf obsaZzeny v piiloze I, jenz je pfedan Komisi digitalnimi
prostfedky v pracovni den, se povazuje za obdrzeny v den, kdy byl zaslan, za
pfedpokladu, ze z Casového razitka potvrzeni o pfijeti vyplyva, Ze byl obdrZzen
V tento den pred zacatkem nebo béhem uiednich hodin uvedenych na internetovych
strankach GR pro hospodaiskou soutéz. Formulai obsazeny v pfiloze I, jenz je
pfedan Komisi digitadlnimi prostiedky v pracovni den po skonceni ufednich hodin
uvedenych na internetovych strankach GR pro hospodatskou soutéz, se povazuje za
obdrZzeny nasledujici pracovni den. VSechny dokumenty zaslané Komisi elektronicky
v jiny nez pracovni den se povazuji za obdrzené nasledujici pracovni den.

Dokumenty pfedané Komisi elektronicky se nepovaZzuji za obdrzené, pokud
dokumenty nebo jejich Casti:

a)  jsou nefunk¢ni nebo nepouzitelné (poskozené);
b)  obsahuji viry, malware nebo jiné hrozby;
C)  obsahuji elektronické podpisy, jejichz platnost nemtize Komise ovéfit.

Komise neprodlené¢ informuje odesilatele, pokud nastane ncktera z okolnosti
uvedenych v pismenech a), b) nebo c).

CS

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o elektronické
identifikaci a sluzbach vytvarejicich diivéru pro elektronické transakce na vnitinim trhu a o zruSeni
smérnice 1999/93/ES (Ut. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73).
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Dokumenty zaslané Komisi doporucenou postou se povazuji za obdrzené v den jejich
doruCeni na adresu uvedenou na internetovych strankdch Generalniho feditelstvi
Komise pro hospodaiskou soutéz.

Dokumenty ptedané Komisi osobné se povazuji za obdrzené v den, kdy dorazi na
adresu zvefejnénou na internetovych strankach Generalniho feditelstvi Komise pro
hospodatskou soutéz, pokud je to Komisi potvrzeno v potvrzeni o pfijeti.

Clanek 26

Predavani a podpis dokumentii v souvislosti se zadavacimi rizenimi (oznameni a z moci

uredni)
Predavani dokumenti v souvislosti se zadavacimi fizenimi Komisi a od Komise
podle natizeni (EU) 2022/2560 a tohoto nafizeni se uskutecniuje digitdlnimi
prostiedky, s vyjimkou piipadii, kdy Komise vyjimecné povoli pouziti prostiedki
uvedenych v odstavcich 5 a 6.

Pii fizenich tykajicich se zahrani¢nich subvenci v souvislosti se zadavacimi fizenimi
neni povinné pouzivani kvalifikovaného elektronického podpisu spliujiciho
pozadavky stanovené v natizeni (EU) ¢. 910/2014. Oznédmeni nebo prohlaseni
podepisi vSechny oznamujici strany, které maji oznamovaci povinnost v souvislosti s
oznamenimi v rdmci zadévaciho fizeni.

Technické specifikace tykajici se zplsobti ptredavani a podpisu mohou byt
zvefejnény v Urednim veéstniku Evropské unie a zpiistupnény na internetovych
strankach Generalniho feditelstvi Komise pro vnitini trh, primysl, podnikani a malé
a stfedni podniky.

Pti podepisovani dokumentil a jejich pfedavani Komisi v souvislosti se zadavacimi
fizenimi se obdobné pouzije ¢l. 25 odst. 4 a 5.

Dokumenty zaslané Komisi doporucenou postou se povazuji za obdrzené v den jejich

doruceni na adresu uvedenou na internetovych strankdch Generdlniho fteditelstvi
Komise pro vnitini trh, primysl, podnikani a malé a sttedni podniky.

Dokumenty pfedané¢ Komisi osobné se povazuji za obdrzené v den, kdy dorazi na
adresu zvefejnénou na internetovych strankach Generalniho feditelstvi Komise pro
vnitini trh, primysl, podnikdni a malé a stfedni podniky, pokud je to Komisi
potvrzeno v potvrzeni o pfijeti.

KAPITOLA X
ZAVERECNA USTANOVENI

Cléanek 27
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhladeni v Urednim véstniku Evropské

unie.
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Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.
V Bruselu dne 10.7.2023

Za Komisi
predsedkyne
Ursula VON DER LEYEN

19

CS



